
Умереть и воскреснуть

 

Он не знал, как долго это было, но казалось, что время остановилось в эту ночь.

 

Услышав ровное дыхание с его стороны, Фэн Йеге повернулся в сторону, чтобы посмотреть на
Лу Цинву.

 

Она лежала, плотно закрыв глаза. Лу Цинву, мирно заснувшая после их беседы, была особенно
спокойна и молчалива.

 

Опираясь на одну руку, он осторожно убрал пряди волос, небрежно упавшие на ее лицо.

 

Его палец слегка изогнулся вокруг ее уха, медленно скользя по ее лицу с шелковистой кожей.
Глаза Феникса Фэн Йеге стали в этот миг немного узкими.

 

Его палец, нежно прикасаясь, двигался по контурам ее лица и достиг красных губ, плавно
обведя их очертания.

 

Наконец, он вздохнул и убрал руку. Какое-то время еще он молча наблюдал за ней, затем он
встал и, склонившись над ней, аккуратно поднял ее на руки. Прижимая ее тело к себе, он
быстро исчез в ночи.

 

Достигнув Павильона Наклоненный Ветром, Фэн Йеге бесшумно вошел внутрь и положил ее на
кровать в комнате. Обернувшись, он посмотрел еще раз и вышел.

 

Лан Бай и Повелитель Тысячи лиц увидели, как он вышел и быстро окружили его,
взволнованно спрашивая:

 

-Ночной принц, как наша хозяйка?

 

-Теперь она в порядке.

 



-Ночной Принц, у всех нас есть свой путь.

 

Лан Бай похлопала себя по груди.

 

Она была напугана состоянием своей хозяйки, и думала, что произошло что-то очень плохое.

 

Но когда она увидела портрет и заметила насколько похожи Девятая госпожа и ее госпожа,
она поняла, почему Лу Цинву повела себя так необычно. Было хорошо, что ее хозяйка смогла
вернуться в целости и сохранности.

 

Фэн Йеге повернул голову, чтобы еще раз оглянуться на комнату Лу Цинву.

 

-Если в будущем что-то случится, в любое время найдите меня.

 

Лан Бай ответила:

 

-Да!

 

Звуки снаружи медленно стихали.

 

Лу Цинву, которая должна была находиться в глубоком сне, медленно открыла глаза.

 

Ее ясные глаза были очень бдительными и бодрствующими, без малейшей сонливости.

 

Задумавшись о чем-то, она подняла руку, кончиком пальца касаясь губ, и впала в оцепенение.

 

Через полминуты какое-то сложное чувство покинуло ее глаза.

 

Она восстановила свое обычное спокойствие и невозмутимость, перевернулась и снова закрыла



глаза, о чем-то размышляя.

 

Когда Лу Цинву на следующий день вышла из своей комнаты, она распахнула дверь прямо
перед лицом Лан Бай. Она немного отступила и удивленно спросила:

 

-Лан Бай, зачем ты здесь стоишь?

 

Лан Бай с жалобным видом прижалась головой к дверной раме, кончиком пальца указывая на
темные круги под своими глазами.

 

-Госпожа, я не знаю, куда вы ходили с Ночным принцем, только я ждала и беспокоилась целую
ночь, и мне очень-очень любопытно, где же вы были.

 

С тех пор, как она начала следовать за своей хозяйкой, она видела Ночного принца один или
два раза, так откуда же этот Ночной Принц знал, куда пойдет ее хозяйка, когда почувствует
себя расстроенной? Даже она этого не знала.

 

Это заставило ее почувствовать себя не очень уверенно.

 

-Да.

 

Лу Цинву скрестила руки на груди, ее рука подпирала подбородок, когда она думала.

 

Лан Бай широко открыла свои большие глаза, ожидая ответа.

 

Но Лу Цинву, озорно блеснув глазами, ответила:

 

-Это секрет!

 

Лан Бай мгновенно скисла.



 

-Ах! Госпожа, вы не можете быть такой! Скажите мне, скажите мне, ладно?

 

После того, как она закончила говорить, она собиралась наброситься на Лу Цинву, но в этот
момент вдруг снова появился Повелитель Тысячи лиц, словно из ниоткуда.

 

-Госпожа, меня интересует, кто все-таки эта женщина на портрете?

 

-О? Хочешь знать?

 

Повелитель Тысячи лиц неистово кивнул головой:

 

-Хочу!

 

Выражение лица Лу Цинву стало еще более небрежным.

 

-Моя мать.

 

Повелитель Тысячи лиц и Лан Бай не сразу отреагировали, они молчали, прежде чем до них,
наконец, дошло.

 

Лан Бая внезапно встала прямо.

 

-Что? Хозяйка, ваша мать?!

 

Как будто, испугавшись, что они не услышали ясно, Лу Цинву сказала:

 

-Вы оба услышали правильно, она моя настоящая мать, бывшая старшая госпожа резиденции
Лу.



 

Несмотря на то, что в мире много похожих людей, у каждого человека есть своя аура, на
которую влияет собственный опыт человека, делая ее чрезвычайно уникальной.

Когда Лу Цинву была моложе, впечатление, полученное от ее матери, было слишком сильным,
поэтому с одного взгляда она смогла узнать в женщине на портрете свою мать.

Лан Бай и Повелитель Тысячи лиц были совершенно ошеломлены этой новостью.

-Но старшая госпожа... она же умерла много лет назад... Так как она стала Девятой госпожой
семьи Руан?

Все было очень странно и необъяснимо. Эти двое почувствовали замешательство.

Лу Цинву сказала:

-Да, я также хотела бы знать, как моя мать смогла умереть и воскреснуть в семье Руан. Но не
это наша цель.

-Тогда ... что нам теперь делать?

-Теперь, когда мы знаем, кто такая Девятая госпожа Руан Сюжена, мы можем найти лекарство,
чтобы вылечить ее. Поскольку Руан Сюжен пытается найти врачей, чтобы вылечить ее, то мы
можем лично посетить эту больную.

Повелитель Тысячи лиц с сомнением покачал головой.

-Учитель, место проживания хозяев резиденции Руан охраняется, как железная крепость, даже



мотылек не может пролететь.

-Мы, очевидно, не собираемся проникать туда тайком.

Глаза Повелителя Тысячи лиц загорелись.

-Тогда как нам войти?

-Девятая госпожа в беде, так что Руан Сюжен определенно будет пытаться найти людей, чтобы
вылечить ее. Твоя задача выяснить, кто следующий человек, которого попросит прийти Руан
Сюжен, и мы сможем заменить его, чтобы войти и посмотреть, что на самом деле там
происходит.

Повелитель Тысячи лиц обрадовался.

-Да! Ваш подчиненный сделает это сейчас!

До тех пор, пока Повелитель Тысячи лиц не ушел, Лу Цинву продолжала спокойно смотреть на
засохшее дерево перед ней.

Она стояла в оцепенении и чувствовала, что по прошествии стольких лет она может видеть эту
теплую и нежную женщину, слегка улыбавшуюся и говорящую ей: «Цинву!»

Повелитель Тысячи лиц быстро вернулся. На этот раз выяснить все было не так сложно, потому
что он уже успел познакомиться с людьми резиденции.

Даже несмотря на то, что для того, чтобы узнать новости, все еще требовалось приложить



немного усилий, это все равно было намного легче, чем достать портрет.

Как только он получил новости, Повелитель Тысячи лиц быстро вернулся в Павильон
Наклоненный ветром.

-Учитель, на этот раз глава семьи Руан пригласил даосского священника Цзянху, который
утверждает, что он может лечить различные виды сложных заболеваний. Я не знаю, где он
нашел этого человека, но в настоящее время он уже подъезжает к столице.

Лу Цинву помолчала мгновение, прежде чем сказать:

-Повелитель Тысячи лиц, помоги Лан Бай замаскироваться в мое подобие. Нам с тобой
придется подождать за пределами столицы.

Утвердительный ответ!

Через полдня одна карета въехала в столицу. Этой каретой правил слуга семьи Руан, вскоре он
остановил карету возле ворот резиденции Руан.

Слуга повернулся и лично открыл занавески, с уважением обращаясь к людям внутри.

-Даосский священник, мы приехали. Пожалуйста, выходите!

Внутри сидел мужчина средних лет, с головой покрытой седыми волосами. Он носил даосский
плащ, а его голова была повязана нефритовой лентой. Его левая рука держала четки, в его
ауре ощущался намек на нечто божественное.



Когда слуга увидел это, его глаза стали еще ярче.

Он надеялся, что этот даосский священник обладает настоящим талантом и сможет спасти
Девятую госпожу.

Таким образом, глава семьи не будет связан и сможет обменять свадебное приданое на
средства, которые спасут его во время этого финансового кризиса.

Даосский священник наконец открыл глаза, в которых светилась мудрость. У него
действительно был какой-то талант.

Он кивнул и вышел из кареты. Затем он посмотрел во все четыре направления и глубоким
голосом спросил:

-Где же лекарственное дитя этого священника?

-Ах! Шифу, я здесь!

Не слишком далеко от кареты немного грязный человек бросился вперед, и когда он достиг
даосского священника, пригладил волосы.

-Шифу, я в порядке.

Священник-даос нахмурил брови:

-Что ты делал?



-Ах, мой желудок чувствовал себя не слишком хорошо, хе-хе-хе.

Лекарственный ребенок хихикнул, прежде чем повернуться лицом к слуге.

Когда он увидел, какое у слуги торжественное лицо, его смех стал еще более глупым.
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